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GIRA

Sensor combinado

Funcionamiento

El sensor combinado se usa para medir la velocidad

del viento, las precipitaciones, la intensidad de luz y

el crepusculo. La intensidad de luz puede registrarse
por separado para los puntos cardinales Este, Sury

Oeste. Para la posicion y la orientacion de los diferen-
tes sensores véase la FIG. @.

A: Rueda edlica

B1...B3: Sensores de intensidad de luz oeste,
este, sur

C: Sensor de crepusculo

D: Sensor de precipitaciones

» Elsensor combinado se conecta directamente con
una estacion meteoroldgica, 4 canales (No de ped.
1010 00), que se encarga del procesamiento de los
datos medidos y que los envia como telegramas
de conmutacion o de valores al bus.

Montaje

Nota: Comprobar el lugar de montaje respecto a la
recepcion de la sefial de hora DCF77. En caso con-
trario pueden surgir perturbaciones en la recepcion
debido a reflexiones. Distancia minima a otros apara-
tos eléctricos: 3 m.
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Articulo n®: 1025 00

» El sensor combinado cuenta con un receptor
DCF77 por el que se puede recibir la hora oficial
alemana (hora central europea o hora central euro-
pea en verano) y enviarla al KNX/EIB (por ejemplo,
para sincronizar relojes KNX/EIB).

» La calefaccion del sensor combinado protege la
electronica de los efectos de la condensacion en la
gama de temperaturas especificada. No protege
de congelamiento de la caja o de piezas moviles.

» Para la vigilancia del funcionamiento de la rueda
eodlica se puede comprobar por medio del software
de la estacion meteoroldgica si la sefial de viento
es concluyente o no. En caso de sefiales no con-
cluyentes se pueden poner las instalaciones sensi-
bles al viento (por ejemplo, colgaduras en el ex-
terior, marquesinas) en una posicion protegida
contra el viento. Se trata de sefales no concluyen-
tes, si, por ejemplo, la rueda edlica esta bloqueada
(debido a congelamiento).

» Para el funcionamiento, el sensor combinado ne-
cesita un dispositivo externo de alimentacion de
tension de 24 V, No de ped. 1024 00.

» El otro funcionamiento del aparato depende del
software de la estacion meteorolégica y de la para-
metrizacion de la misma. Consulte la respectiva
documentacion del producto para informacion de-
tallada acerca del software.

A\

jAtencion! La instalacion y el montaje de apara-
tos eléctricos solamente debe efectuar un elec-
tricista formado.

El mismo ha de observar durante los trabajos
mencionados las vigentes prescripciones pre-
ventivas de accidentes.

En caso de no observar las instrucciones de in-
stalacion existe peligro de incendios o de otros
peligros.

Indicaciones de seguridad

Si no es posible una recepcién sin perturbaciones,

desplace el lugar de montaje por unos metros hasta
que el sensor combinado reciba la sefial de hora sin
problemas (véase el cap. ,Orientacion de la antena®).
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* Montaje en posicion de uso segun la FIG. ©.

« Para el montaje en un tubo de poste (@ 35 ... 50
mm) esta adjunto al sensor un estribo de fijacion
inoxidable. Para el montaje vease la FIG. @.

* No debe haber influencias por obstaculos o som-
bras en ningun lado del sensor combinado.

* Al montar el sensor combinado en un muro se ha
de observar una distancia minima de 0,5 m para
evitar distorsiones de los valores medidos debido a
influencias externas en los sensores.

» Para que los sensores de luminosidad registren in-
equivocamente la posicion del sol, se ha de orien-
tar el sensor combinado por medio de un compas
de tal forma que la ventana de precipitaciones mire
al norte (FIG. ®). En dicho caso esta garantizada
la asignacion de los sensores de luminosidad con-
forme a los puntos cardinales.

» Para garantizar una medicion correcta de la veloci-
dad del viento, la rueda edlica tiene que moverse
suavemente. Se puede comprobarlo visualmente
con bajas velocidades de viento.

» La caja debe estar en lo posible libre de depdsitos
de polvo para que no repercuten en los resultados
de las mediciones. Durante el funcionamiento, la
lluvia efectia una limpieza casi automatica de las
superficies de la caja.

Conexion

» El sensor combinado cuenta con un cable de ali-
mentacion de 10 metros de longitud. Se puede pro-
longar el cable hasta un maximo de 50 metros (re-
comendacion: LiYCY 6 x 0,25 mm?, apantallado).

» Conecte el sensor combinado a la estacion meteo-
rolégica (FIG. @):

(a) rosado: alimentacion 24 V AC/DC 600 mA

(b) gris: tierra de alimentacion
(c) verde-
amarillo:  pantalla
(1) verde: tensioén de sistema 24 V DC >15mA
(2) amarillo:  datos
(3) blanco: sync.
(4) marron: puesta a tierra del sistema

» En caso de ser posible, conectar la pantalla del
sensor combinado (verde-amarillo, (¢)) al potencial
de tierra (jno conectar a masa ni GND!).

Si eso no es posible, no se debe conectar la pan-
talla.

Si se conecta la pantalla a masa o GND no es po-
sible un funcionamiento correcto.
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GIRA

Orientacion de la antena

Para garantizar la recepcion 6ptima de la sefal de

...con conexion eléctrica

hora DCF77 se ha de orientar debidamente la antena

integrada. Valiéndose de un destornillador se tiene
acceso a la antena en la parte inferior del sensor
combinado (FIG. ®). Se puede girar la antena por
aprox. 90°.

...Sin conexion eléctrica

» Oriente la antena de tal forma que la ranura del tor-

nillo de ajuste esta en posicion transversal a la di-

reccion de Francfort del Meno (Alemania).
(FIG. ®).

1 4

Francfort del Meno
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Mantenga el iman que forma parte del volumen de
suministro cerca del contacto Reed integrado (FIG.
®), de manera que se puedan oir 5 sonidos breves
(FIG. ®). Mantenga el iman en la posicion.

El sensor combinado indica la recepcion correcta

de la sefial de la hora dando sonidos breves (com-
pas de segundos, pausa con cada minuto comple-
to) (FIG. @). Nota: La calidad de la sefal de hora
no depende de la longitud de los sonidos.

Oriente la antena.

Cuando se recibe la sefial de la hora completa, la
antena esta orientada correctamente.

Cuando no se recibe la sefial o sélo se recibe par-
cialmente, elegir otro lugar de instalacion.

Retire el iman. El sensor combinado confirma la
operacion finalmente con un sonido de 5 seg. de
duracion (FIG. @).

59 x / min

i .
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Datos técnicos

Alimentacion

Unidad de sensor
(incl. calefaccion):

Consumo de corriente
max.:

Potencia absorbida:
Carga de la estacion

meteoroldgica:

Conexion
Cable de alimentacion:

Longitud:

24V CA/CC = 15 %,
50/60 Hz

600 mA
max. 14,4 W (sensores y
calefaccion)

max. 28 mA

LiYCY, 6 x 0,25 mmZ,
apantallado
10 m, max. 50 m

Condiciones ambientales

Temp. ambiente:
Temp. de almacena-

miento/transp.:
Humedad:

Caja
Grado de proteccion:
Clase de proteccion:
Dimensiones (@ x alt.):

Modo de montaje:

Peso:

Sensor combinado

-40 °C a +60 °C,
sin heladas *)

-40 °C a +60 °C
En los exteriores de
edificios

IP 55 en posicion de uso
segun EN 60529

11

130 x aprox. 200 mm
estribo inoxidable de fija-
cion en poste o muro
aprox. 330 g

Seiales de sensores

Velocidad de viento
Margen de medicion:
Exactitud:

1...40m/s
<0,5m/s, -20 °C a +60 °C

Precipitacion

Margen de medicién:  precipitacion si/no

Sensibilidad: llovizna fina
Retardo a la conexién: aprox. 3 particulas de pre-
cipitacién

Retardo a la des-

conexion: parametrizable

Intensidad de luz
Margen de medicion:
Zona espectral:
Resolucién:

Punto cardinal:

aprox. 0 ... 110 k lux
aprox. 700 ... 1050 nm
10 bits

este, sur, oeste

Crepusculo
Margen de medicién: aprox. 0 ... 674 lux
Resolucion: 10 bits

*) ,,Sin heladas® significa ninguna precipitacion
congelada en
a) sensores o bien piezas moviles
b) sensores o bien piezas sensibles a la luz
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Garantia

Damos garantia segun la normativa vigente.

Rogamos enviar el aparato franco de porte con una descripcion del defecto a nuestra central de
servicio postventa:

Gira

Giersiepen GmbH & Co. KG
Postfach 1220

42461 Radevormwald
Alemania

Telefon: +49/2195/602-0
Telefax: +49/21 95/602 - 339
Internet: www.gira.de
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